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UGOVOR O JEDINOSTAVNOJ NABAVCI
za nabavku guma za sluzbena vozila
Zakljucen izmedu:
1. Sekretarijata TuZila¢kog savjeta, sa sjeditem u Podgorici, ulica Novaka

Miloseva 46/1, PIB: 11002161, koga zastupa sekretar Sekretarijata Hermin
Saboti¢ (u daljem tekstu Narucilac),

2. Castellana CO d.o.0, Tuzi 1 br. 8, Tuzi, PIB: 02244128, broj rauna: 565-540-19,
naziv banke: Lovcéen banka AD Podgorica, koga zastupa 1zvr3ni direktor Anton
Vuljaj (u daljem tekstu: Dobavljac).

Ugovorne strane su se sporazumjele o sljedecem:
I 0OSNOV UGOVORA
Clan 1

Zahtjev za dostavljanje ponuda u postupku jednostavne nabavke za nabavku guma za sluzbena
vozila (0825) broj #91620 od 05.05.2025. godine.

Ponuda ponudaca Castellana CO d.o.o. broj #129006 od 09.05.2025. godine.
Obavjestenje o ishodu postupka jednostavne nabavke broj 05-2-18-5/25 od 09.05.2025. godine.

I PREDD@T UGOVORA
Clan 2

Predmet ovog ugovora je nabavka guma za sluzbena vozila.
III VRIJEDNOST UGOVORA 1 USLOVI PLACANJA
Clan 3
Ukupna vrijednost ovog ugovora bez uracunatog PDV-a iznosi: 3.245,00 €.

Vrijednost PDV-a: 681,45 €.
Ukupna vrijednost ovog ugovora sa PDV-om iznosi: 3.926,45 €.



Clan 4

Za uslugu koja je predmet ovog Ugovora, Dobavlja¢ je duzan da Naruciocu ispostavi fakturu
potpisanu od strane ovla$¢enog lica.

Faktura mora da sadrzi broj ugovora po kojem se placanje vrsi.

Plaéanje ¢e se vriiti na Ziro radun Dobavljaga broj: 565-540-19, otvoren kod banke — Lov¢en banka

AD Podgorica, u rokovima predvidenim dostavljenom ponudom, virmanskim putem na racun
Dobavljaca.

Valuta placanja je euro.
Nagin plac¢anja: virmanski.

Rok plaéanja je 30 dana od dana ispostavljanja fakture za isporudenu robu i potpisane potvrde o
prijemu robe.

IV OBAVEZE U@OVORNEI STRANA
Clan 5

Dobavljaé je duzan da isporuéi iskljudivo nove (neprotektirane), neupotrebljivane gume,
proizvedene u vremenu ne duZem od 12 mjeseci prije datuma isporuke.

Garantni rok za isporudene gume i izvrenu uslugu ugradnje — montaZze guma i balansiranje
todkova sa ugradenim gumama mora vaziti minimum 12 mjeseci od dana primopredaje guma,
odnosno od dana izvriene usluge ugradnje. Takode, u cijenu guma je uraCunata i cijena ugradnje
— montaZe guma i balansiranje todkova sa ugradenom gumom i novim ventilom, kao i uvanje na
godi$njem nivou.

Dobavljaé ée isporugiti gume koje imaju evropsku potvrdu — homologaciju prema Pravilniku ECE
R 30.02 sa oznakom drzave koja je izvrsila homologaciju i homologacijskim brojem (utisnuto —
izliveno na pneumatiku).

Kontrola kvaliteta sprovodice se od strane ovlai¢enog/ih lica Naruioca prilikom prijema robe,
uvidom u isporudenu robu i propratnu dokumentaciju i provjerom uskladenosti sa
zahtijevanim/ponudenim karakteristikama.

Za sve reklamacije po pitanju kvaliteta, Narugilac je duZan pisanim putem se obratiti Dobavljacu,
sa taénim navodenjem razloga reklamacije. Dobavlja¢ je duzan ispruciti gume istog ili boljeg
kvaliteta, u §to kra¢em roku, o svom trosku.

Cuvanje guma ¢e se dogovoriti u neposrednoj komunikaciji izmedu Narudioca, trenutnog
Dobavljaga i Dobavljaga, kao i termin prenosa guma u skladiste Dobavljaca.



V ROK IZVRSENJA UGOVORA
Clan 6

Ugovor se zakljuCuje na odredeno vrijeme.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlas¢enih predstavnika ugovornih
strana.

Ugovor se zakljuCuje na vremenski period od godinu dana.

VIRASKID UGOVORA
Clan 7

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze do¢i ako Dobavlja¢ ili Naruéilac
ne bude izvravao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom.

Ugovorne strane su obavezne da u slu¢aju uoavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem
obavijeste drugu stranu.

vl PREUZ.IIV[ANJE PRAVA I1OBAVEZA
Clan 8

Ukoliko u toku vazenja ovog ugovora dodje do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 9

Dobavljaé i njegovo osoblje obavezuje se da u toku vaZzenja ovog Ugovora, kao 1 po isteku istog,
ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije u vezi sa ovim Ugovorom, poslovima 1
aktivnostima Narucioca, bez prethodne pisane saglasnosti Narucioca.

VIII ZAVRSNE ODREDBE
Clan 10

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuCen uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama &lana 38. Zakona o javnim nabavkama (“Sl.list CG”, br.03/23 1 11/23) nistav je.

Clan 11

Sve eventualne sporove koji nastanu iz ili povodom ovog Ugovora ugovorne strane ¢e pokusati da
rijeSe sporazumno.

Ukoliko sporovi izmedu ugovornih strana ne budu rijeSeni sporazumno, ugovara se nadleznost
stvarno nadleZznog suda u Podgorici.



Clan 12

Na sve §o nije regulisano odredbama ovog Ugovora primjenjiva¢e se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima, koje se odnose na Ugovor o kupoprodaji.

Clan 13

Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava
po dva primjerka.

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su ugovor procitale, razumjele i da ugovorne odredbe u
svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

UGOVORNA STRANA UGOVORNA STRANA
DOBAVLJAC .. NARUCILAC
Izvréni direktor w7 Sekretar
Anton-Vuljaj-._ ' (" Hermin Saboti¢
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